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Introducción
El manos libres Bluetooth + transmisor MP3 Driver 100 de Prixton le permitirá reproducir ficheros de música a través de una tarjeta de memoria SD o un USB en los altavoces de su coche de forma inalámbrica. Además si alguien le llama al teléfono móvil la música se detendrá para que pueda mantener su conversación en modo manos libres y volverá a reproducirse una vez haya colgado. 

1. Características:
- Manos libres Bluetooth
- Reducción de ruidos
- Sonido estereo
2 Instrucciones de uso
2.1 Reproducción de música
- Compatible con memorias USB y tarjetas SD
- Compatible con ficheros “MP3” y “WMA” 

- Apagado automático
- Alimentación a través del mechero del coche
- Mando a distancia con 20 botones
(1.) Introduzca su Driver 100 Prixton en la toma del mechero del coche e inserte su tarjeta SD o su memoria USB, con los ficheros MP3 o WMA precargados, en la ranura correcta. El transmisor comenzará a reproducir las canciones de forma automática. Pulse el botón Play para reproducir o detener las canciones.   

(2.) Encienda la radio del coche y ponga la misma frecuencia en la radio y en el transmisor FM, por ejemplo 87,5FM. Es recomendable que sea una frecuencia vacía. A continuación la música de la memoria comenzará automáticamente a escucharse a través de los altavoces del coche.
2.2 Función de Manos Libres Bluetooth

2.2.1 Cuando utilice esta función por primera vez, previamente deberá realizar ciertos ajustes. Pulse el botón <PLAY> de su transmisor para activar la función Bluetooth y búsquelo a través de su móvil para emparejarlos por primera vez. La contraseña que deberá introducir es 0000. Una vez realizado ya podrá utilizar la función manos libres. 

2.2.2. Si en su teléfono móvil ha seleccionado la función de conexión automática, la próxima vez no deberá realizar esta operación.
2.2.3 Si recibe una llamada cuando su transmisor MP3 está en función reproducción de música, el dispositivo cambiará a función manos libres, únicamente deberá pulsar el botón de respuesta para recibirla y hablar. Tras finalizar la llamada el sistema volverá a la función de reproducción de música. Si durante la conversación vuelve a pulsar el botón de llamada la interlocución se colgará.    

2.2.4 Reproducción de música desde el móvil:

Función a2dp: Si su móvil está equipado con función a2dp (por ejemplo Bluetooth Estereo) es posible transferir archivos de audio de su móvil al transmisor. Además si su móvil está enlazado en función manos libres podrá enviar archivos de música desde un segundo móvil.
Nivel de prioridad: El nivel de prioridad está predeterminado para que prevalezcan unas funciones a otras: manos libres; reproducción a2dp; reproducción de música vía USB y reproducción de música vía SD respectivamente.

3. Memoria tras el apagado.

Su transmisor Driver 100 dispone de memoria de la frecuencia programada y de la canción que se encuentra en reproducción. Por lo tanto a pesar de que el coche sea apagado y con ello se detenga la música, una vez lo vuelva a arrancar dicha reproducción continuará desde el punto donde se interrumpió. No obstante si retira la memoria USB o tarjeta SD del transmisor y vuelve a introducirla, la reproducción comenzará desde el principio.  

4. Especificaciones técnicos
Rango de voltaje: 12V
Voltaje límite: 9-26V

Consumo: 1W
Temperatura de funcionamiento:-20~50℃
Formatos compatibles: MP3 y WMA (opcional)

SNR>60dB

Factor de distorsión <0.1%

Frecuencia de respuesta: 20Hz-15 KHz
Versión de Bluetooth: 2.0
Función de audio Bluetooth a2dp (Advance Audio Distribution Profile) distancia de transmisión máxima: 10-15 m
Rango de frecuencia FM: 87.5~108MHz
5. Descripción del mando a distancia
5.1. Uso y búsqueda a través de CH+/CH-

(1.) Regulación de la frecuencia
Cada vez que pulse el botón CH- la frecuencia se reducirá 0.1MHz
Cada vez que pulse el botón CH+ la frecuencia aumentará 0.1MHz

(2.) Si quiere introducir una frecuencia concreta directamente, puede hacerlo utilizando los botones numéricos. Por ejemplo si quiere programar la frecuencia 107.9MHZ, pulse 1.0.7.9 y luego CH+.
5.2 Volumen:
Cuando la música se esté reproduciendo pulse “VOL-“o “VOL+” para reducir o aumentar el volumen.
5.3 Seleccionar una canción:
A través del botón ANTERIOR o SIGUIENTE podrá pasar las canciones que tiene en la memoria hasta seleccionar la que desea escuchar. 
Si además usted sabe cual es el Nº de la canción, también puede localizarla pulsando directamente los números del mando a distancia y luego pulsando el PLAY.

5.4. Ecualizador:
Hay cinco modos de ecualizador: NORMAL, ROCK, SOFT, JAZZ y SRS. Puede pulsar el botón EQ en el mando para elegir el modo que desee.  
5.5. Función PLAY/PAUSE:
Pulse el botón de PLAY/PAUSE del mando a distancia para reproducir o detener una canción.
Para poder realizar una llamada telefónica desde el mando a distancia deberá tener el móvil y el transmisor Bluetooth emparejados y el transmisor en función manos libres, marcar el Nº de teléfono desde el mando y pulsar la tecla de llamada del mismo. También podrá finalizar la llamada pulsando el botón colgar. 

Cuando usted esté manteniendo una conversación y no desea que otras personas la escuchen, puede pulsar el botón de conversación privada para pasar la llamada del manos libres al teléfono.
Aviso: Este producto es compatible con la gran mayoría de móviles del mercado aunque es posible que alguna de las funciones sea incompatible con algunos modelos concretos. 

Es recomendable que las memorias que se utilicen para la reproducción, sean memorias de alta velocidad de lo contrario puede ser que algunos ficheros no se reproduzcan.

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD
Nombre del suministrador: LA TRASTIENDA DIGITAL, S.L.U.

Dirección: Parque Tecnológico, Edif. 105, 1ª Planta. Zamudio, 48,170, Vizcaya Te.: 94 431 7730 Fax: 94 4318766

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad la conformidad del producto:

Manos Libres Bluetooth + transmisor MP3 DRIVER 100 al que se refiere esta declaración, con la(s) norma(s) u otro(s) documento(s) normativo(s) ETSI EN 301 357-2 V 1.3.1: 2005 (radio), ETSI EN 301 489-1 v 1.3.1: 2001/-9v 1.2.1: 2001 (compatibilidad electromagnética) y EN 60950-1 (seguridad eléctrica).
de acuerdo con las disposiciones de la Directiva 99/05/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo de 9 de marzo de 1999, transpuesta a la legislación española mediante el Real Decreto 1890/2000, de 20 de noviembre de 2000.

Lugar y  fecha.
Zamudio, 15 de mayo de 2009

POLÍTICA DE GARANTÍA

Este producto dispone de una garantía de 2 años desde la fecha de compra. 

Cuando tenga algún problema que no pueda solucionar deberá llamar al Teléfono de Asistencia 902 540 140. 

En este teléfono le intentarán solucionar su problema mediante asistencia telefónica en primera instancia. Si no es posible y persiste su problema, se tramitará la garantía en cumplimiento con la ley vigente.

La Garantía no será válida cuando:

· El número de serie haya sido modificado o resulte ilegible.

· El producto haya sido manipulado por personal no autorizado.

· El producto haya sufrido daños procedentes de un mal uso o negligencia, así como por daños producidos de su almacenamiento y transporte.

· En caso de fuerza mayor.
	CERTIFICADO DE GARANTÍA

	MODELO: Manos Libres Bluetooth + transmisor MP3 DRIVER 100 

Fecha de adquisición:

	Si ha adquirido este producto en una promoción de algún periódico, indique cuál:

Nombre y Apellidos:

Dirección:                                      CP:

Ciudad:                                   Provincia:

Tel.:

Teléfono de asistencia técnica:

902 540 140

Dirección

La Trastienda Digital

Parque Tecnológico Edif. 105 1ª Planta

48170 Zamudio. Vizcaya



Acceda a la Web www.prixton.com y registre su producto utilizando el Nº de serie otorgado para disfrutar de actualizaciones del producto y ventajas exclusivas. Conserve intacto este Nº de serie para tramitar la garantía.
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